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Editorial

Revista Memoria e Linguagens Culturais € uma publicacdo semestral de
A divulgacéo cientifica vinculada ao Programa de Pés-Graduagdo em Me-
moria Social e Bens Culturais do Unilasalle. Seu objetivo € veicular produgdes discen-
tes realizadas no ambito de varias disciplinas do curso com énfase para “Mobilidades
Culturais”, “Linguagens culturais e suas formas de expressao” e “Itinerarios culturais”.
Em formato de magazine, € um canal de comunicagao entre as produg¢des de alunos
de mestrado e a comunidade. Sua linha editorial propée: (1) reflexées e sugestdes de
itinerarios, percursos e rotas culturais, buscando integrar o sistema dinédmico de rela-
¢bes entre histdria, turismo e patriménio cultural; (2) estudos de caso de mobilidades
culturais — espaciais, temporais, discursivas e linguisticas; e (3) analises criticas da
nogao de mobilidade cultural em contextos de globalizagdo e/ou de fronteira, marca-
dos por fluxos migratérios, transferéncias e choques culturais.

Chegando ao seu sétimo numero, a revista € composta por artigos de autoria
de mestrandos de duas disciplinas: Linguagens culturais e suas formas de expressao
e Seminario de ltinerarios culturais. A associacdo dessas duas disciplinas criou uma
sinergia que permitiu revelar a cidade de Porto Alegre dos mais diferentes angulos: a
Porto Alegre do Turismo Criativo e a Porto Alegre redescoberta a partir dos itinerarios
dos sebos (livros de ocasiao).

A nova area da cultura que é a do Turismo criativo e das experiéncias de apren-
dizagem a partir da cultura gaucha foi apresentada por Luciana Gransotto e Katiussa
Bueno. Ao descrever o perfil do turista cultural contemporédneo na relacdo com sua
alteridade - proxima e com sua alteridade - distante, as autoras transformam o turis-
mo local em vivéncia de lazer e de aprendizado que transgride fronteiras geograficas,
disciplinares e subjetivas. Com base na mediacao de um eficaz e ajustado conjunto
de pressupostos tedricos, uma pratica de turismo criativo é descrita que traduz exem-
plarmente as perspectivas trilhadas pelo turismo cultural, hoje. Ler esse texto significa
perceber no turismo um olhar de aproximagéo e de distanciamento no qual, lazer e
refinamento cultural entrelagcados evocam a dimensao do poeta, critico e professor
de musica Mario de Andrade em sua obra “O Turista Aprendiz” para o qual toda ex-
periéncia turistica é permeada pela pratica desse olhar duplo. Portanto, o presente
artigo encanta pela possibilidade de dialogos que permite entretecer com outras expe-
riéncias criativas de natureza distinta, simbdlicas e ndo simbdlicas.
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A Universidade Federal do Rio grande do Sul aproxima-se dos leitores através
da minuciosa analise de fotografias e de pinturas que apontam a eficacia da memodria,
em trabalho assinado por Sonia Maria Piccinini e Noémia Fatima Rodrigues. Com
base na leitura tedrico-critica da obra de Roland Barthes considerada em seu con-
junto, este texto seduz sobre tudo pela relagcdo que estabelece entre representacao
fotografica e a singularidade das aquarelas, uma e outra encontrando na memdaria o
lugar de inusitadas propagacoes. Além de encantar pela intersecgéo fixada entre as
duas formas de imagem estudadas e configuradas na pratica, também seduz por fixar
na memoaria a potencialidade de um constante transito entre passado e presente. Lido
desde essa perspectiva, depreende-se do titulo, quando diz : “eficacia da memaria”,
o recorte de residuos e de fios que recuperam o passado de certo patrimbnio visual
estampado pelas aquarelas da UFRGS e que, ao mesmo tempo, ddo a perceber a a
produtividade desse arquivo patrimonial para a contemporaneidade da vida cultural
dessa Universidade.

A disciplina de Seminario de Itinerarios culturais centrou sua atencao no traca-
do de itinerarios de diferentes sebos situados no centro da cidade de Porto Alegre.
Tudo comegou com a identificacdo e localizagdo desses sebos, cuja listagem inicial
inspirou-se na monografia de conclusao de curso de Graciele Antunes, intitulado “A
organizagéao da informagéo de sebos em Porto Alegre” (UFRGS, 2010). Em seguida,
delimitaram-se por proximidade as situadas nas ruas Riachuelo, General Camara e
Jerébnimo Coelho. A terceira etapa consistiu em uma visita coletiva as livrarias, re-
sultando em registros fotograficos das fachadas e lojas, das ruas, das pessoas, do
transito e de peculiaridades como o gato na porta da livraria esotérica e o cachorro
carregando um jornal na boca enquanto aguardava seu dono.

No retorno a sala de aula, a construcdo do itinerario e dos textos presentes
nesta edicdo da Revista deu-se atraves da orientacdo dos professores. Discutiu-se
como elaborar um relatdrio individual e as crénicas. Abordou-se, ainda, estratégias
de pesquisa para novas idas a campo, com vistas a dispor de pequenos historicos de
cada sebo, consideragbes sobre usos de plataformas digitais para vendas on-line e
peculiaridades de cada lugar.

O trabalho sucessivo de acompanhamento e orientacao colore, assim, as croé-
nicas presentes nesta Revista. Em “Sebos: um caminho imaginario e subjetivo” é Lu-
ciana Gransotto insinua as relagdes intimas entre memdaria, sensibilidades, itinerarios,
livros e leituras. “A Confraria dos Livros”, por sua vez, Izilda Aparecida Ferreira Bevila-
cqua desvenda os livros como objetos de comunicagdo entre o passado e o presente.
A crénica de Plinio Mosca é uma ficgao policial reveladora dos mistérios que habitam
0s mais antigos sebos da zona central da cidade. “Entre Ruas, Livros e Sebos”, assi-
nado por Fernanda Flores, enriquece esse itinerario com encontros e descobertas da
mestranda face ao desafio de redescobrir os sebos e os livros antigos no centro da
cidade. Por fim, Nadia Leite compde o itinerario dos sebos com seu texto “Caminho
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dos becos, caminho dos livros”, criando uma tensao entre a solidez dos livros e 0 a
incerteza das informacées “quentes” que circulam na internet.

Com essas produgdes ricas e diversificadas, a Revista Memdria e Linguagens
Culturais cumpre sua proposta de divulgar trabalhos de discentes do Programa de
Pés-Graduacdo em Memdria Social e Bens Culturais, consolidando-se como um ca-
nal privilegiado de divulgagéo cientifica, técnica e artistica. O Comité Editorial deseja
aos leitores e leitoras uma boa experiéncia de leitura e imaginagéo.

Zila Bernd - Doutora em letras pela USP, Professora e

orientadora do mestrado em memaria Social e Bens Cul-

y o turais do Unilasalle e ddo PPG-Letras da UFRGS. Pesqui-

& sadora com bolsa PQ-CNPq (1b). Officier de Palmes Aca-

r \ 1 démiques (Governo Francés) e Officier de |'Ordre national
du Québec (Canada).

Lucas Graeff - Doutor em Etnologia e Sociologia Compa-
rada pelo Université Rene Descartes, Paris V, Sorbonne,
Franga (2010). E lider do Grupo de Pesquisa Memoria,
Cultura e Identidade e coordena o Observat6rio Cultural
Unilasalle. Professor permanente do Centro Universitario
La Salle - Canoas , Brasil.

Maria Luiza Berwanger da Silva - Professora do
Programa de Pds - Graduagao em Letras da UFRGS e
Professora permanente do Mestrado em Memoria So-
cial e Bens Culturais ( Unilasalle - Canoas - RS). Pes-
quisadora do Département de Littérature Comparée da
Sorbonne Nouvelle - Paris. Doutorado em Literatura
Comparada pela UFRGS e Pds - Doutorado em Litera-
tura Comparada - Paris 3 - sorbonne Nouvelle.
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Porto Alegre e o Turismo Criativo:
experiéncias de aprendizagem a partir da
cultura gaucha

Dentre as principais caracteristi-
cas do turista cultural contemporaneo,
esta a busca por novas experiéncias a
partir da alteridade que de um lado, tem
a cultura local e sua comunidade e, de
outro, o turista. Essa interagao faz com
que o turismo cultural deixe de ser uma
atividade passiva e meramente contem-
plativa e passe a exercer um papel de
mediador das diferentes culturas, possi-
bilitando trocas significativas de conhe-
cimento.

Sousa (2010) situa a experiéncia
turistica como, na verdade, uma expe-
riéncia estética, considerando-a, em
um sentido mais amplo, a experiéncia
sensorial: o contato com a cultura, com
a localidade que se visita, o despertar
dos sentidos e as imagens capturadas.
E acrescenta que, “o estranhamento, a
vivéncia inicial do lugar pode vir a pro-
mover maior contato com uma nova rea-
lidade: o lugar, o objeto, a obra de arte,
a cultura” (SOUSA, 2010, p.95).

A identidade dos turistas e resi-
dentes constroi-se através das relagoes
intragrupais e intracomunitarias, assim

como em funcao das relagdes de intera-
¢ao entre turistas e os seus receptores.
(PEREZ, 2009)

(fonte: Site Jornal Metro Porto Alegre -
www.readmetro.com)

Um dos aspectos do turismo cul-
tural que o torna particularmente rele-
vante é justamente essa dimenséo in-
tercultural, que possibilita potencializar
e estabelecer relagdo e dialogo entre
a comunidade e os visitantes. Durante
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essa troca, desdobra-se uma dupla nar-
rativa: aquela em que o turismo cultural
cria sobre o lugar em que os morado-
res e os turistas habitam e convivem, ao
mesmo tempo em que desenvolve ou-
tra sobre os turistas individuais, que ex-
perienciam a interculturalidade desses
destinos. A narrativa do turismo, portan-
to, conecta o lugar e a viagem, o local e
o global, o territério e a mobilidade. (RI-
CHARDS, 2011)

Dessa forma, pode-se pensar o
turismo como uma atividade de encon-
tros entre turista e anfitrido que, sepa-
rados ja dos seus universos culturais de
origem, provocam mudangas, intervém
nas visbes de mundo, estilos de vida,
modos de reagir e lidar com o outro.

Turismo Criativo: um novo segmento
a partir do turismo cultural

Na busca de uma viagem pelo co-
nhecimento e enriquecimento pessoal,
o turismo cultural tende a ser explorado
para satisfazer a curiosidade e os dese-
jos humanos. O turista consome produ-
tos que originam-se do passado, mas
também da cultura contemporanea.

Roland Barthes diz que todos con-
somem o0s produtos culturais. A cultura
de nosso tempo, segundo ele, “tao ge-
ral, tao pacifica, tao comunitaria, repou-
sa na divisao de duas atividades da lin-
guagem: de um lado a escuta, nacional,
ou, se preferirem, os atos de intelecgao
[percepgaol; do outro, se nao a pala-
vra, pelo menos a participagao criativa

e, para ser ainda mais preciso, a lin-
guagem do desejo” (BARTHES, 2004,
p.117).

Buscando elementos que definam
a atmosfera do lugar, turistas aproxi-
mam-se da cultura popular, vivenciando
o cotidiano. Cresce o interesse pelas
artes, tradicbes, costumes e artesana-
to, que propagam o aumento do consu-
mo cultural e demandam o crescimento
de um turismo mais criativo, a partir de
novas narrativas, fazendo com que os
sujeitos sejam instigados a desenvolver
as suas proprias habilidades ao mesmo
passo que conhecer a cultura local.

(fonte: Site Creative Tourism Austria -
http://www.kreativreisen.at/en)

Richards e Wilson (2011) suge-
riram que, em alguns casos, o turismo
cultural esta se tornando “turismo criati-
vo”, que é definido como:

O turismo que oferece aos vi-
sitantes a oportunidade de de-
senvolver seu potencial criativo
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através da participacdo ativa
em cursos e experiéncias de
aprendizado que sao basea-
dos nas caracteristicas dos
destinos onde sao realizados
(RICHARDS, 2011, p.10).

Esse turismo, com base na expe-
riéncia, no qual turistas relacionam-se
com produgdes culturais (artes visuais,
artes manuais, festividades) e com o
patriménio cultural (sitios historicos,
paisagens, bens imateriais), tornam-se
atividades de criacdo e aprendizagem
cultural. Suas competéncias criativas
sdo exploradas, possibilitando ao turis-
ta criar e levar algo novo, instigando o
componente educacional a compreen-
der o turismo cultural como a visita a ou-
tras culturas e a conhecer os diferentes
modos de vida.

A enfase muda da cultura tangivel
para a cultura intangivel e a experiéncia

basica consiste numa troca de conheci-
mentos e competéncias entre o anfitriao
e o convidado (RICHARDS, 2011).

Esse novo segmento do turismo
tem como mediador a linguagem cultu-
ral, “percebida segundo as arestas mais
vivas da sua alteridade” (BARTHES,
2004, p.122). Tal operacao resignifica
as relacoes e enriquece o sujeito; trans-
forma-se, em liberdade de expressao.

Dessa forma, podemos dizer que,
de um lado, a experiéncia turistica é
praticada individualmente, quando pen-
sada na sua forma subijetiva, e de outro,
€ concebida através da alteridade, por
ser o viajante e o turista, segundo Trigo

(2013), um “mercador de luz”, que trans-
porta um pouco dos conhecimentos e
retorna com outros, “tendo caminhado e
experimentado coisas novas, enriqueci-
do sua existéncia e trocado luzes com
outros povos e culturas” (TRIGO, 2013,
p.40).

As lembrancas e recordacgoes cria-
das a partir dessa vivéncia, permane-
cem na memoria e contribuem para a
construcao da identidade.

Programa “Porto Alegre Turismo
Criativo”: experiéncias de aprendiza-
gem

Entendido como a oferta a turistas
de experiéncias de aprendizagem de
conteudos locais, auténticos, por meio
de oficinas, workshops e atividades di-
versas e conceituado ha pouco mais de
dez anos, o turismo criativo comecou
a ser implantado ha sete anos na Eu-
ropa e nos Estados Unidos e hoje esta
presente na Asia, na América Central e
Oceania.

O programa “Porto Alegre Turismo
Criativo” insere-se nos destinos do turis-
mo criativo, sendo o primeiro programa
organizado e estabelecido no Brasil.
Oferece aos visitantes experiéncias de
aprendizagem novas e singulares, de
conteudo local vinculado ao universo
imaterial da cultura, da tradicao e das
artes.
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(fonte: Site Porto Alegre Criativa - Ofici-
na de marchetaria Flores e Passaros de
Porto Alegre)

Segundo as Diretrizes Basicas do
Turismo Criativo (2013), elaborado pela
Prefeitura de Porto Alegre, dentre os
diferenciais da cidade, elencados para
participar do programa, estdo: diversi-
dade e singularidade cultural; a titulagao
da capital gaucha como a 22 mais cria-
tiva do Brasil; a existéncia de atrativos
culturais ja formatados dentro do con-
ceito de turismo criativo (oficinas artis-
tico-culturais abertas a populagao). Sao
seus principais objetivos: implemen-
tar e desenvolver o turismo criativo no
municipio de Porto Alegre, como fonte

de diversificacao da oferta turistica e de
fomento a sustentabilidade cultural, so-
cial e econdmica local; preservar o patri-
monio tangivel e intangivel do destino e
a consequente promocao de novas for-
mas de sustentabilidade cultural local e
trocas de experiéncias entre turistas e
residentes.

Essas qualificagbes de Porto
Alegre e do Estado do Rio Gran-
de do Sul reforcam que as ex-
periéncias de Turismo Criativo
na capital gaucha sejam trans-
formadoras para as pessoas
que a vivenciarem e que 0s sou-
venires nao sejam levados ape-
nas pelo seu valor tangivel, mas
como gatilho de memdria para
de momentos unicos (Diretrizes
Basicas do Turismo Criativo,
2013, p.19 e 20).

O destino é parte integrante do
processo de criacdo do setor turistico.
Para Richards (2011), as narrativas e as
imagens vinculadas ao destino torna-
ram-se um fator importante para a de-
cisdo do turista, quando na escolha da
sua viagem.

Dentre as praticas em ateliés e ofi-
cinas de artesao e artistas, disponibili-
zadas pelo programa, estéo: artes céni-
cas, artes visuais, artesanato, literatura,

gastronomia (como a oficina do churras-

C0), musica e tradicionalismo gaucho.
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(fonte: Site de Mala e Cuia - http://dema-
laecuia.net/nas-oficinas-de-danca-todos-
-0s-povos-todas-as-cores/)

Turismo de Galpao: o Turismo
Criativo aplicado a Cultura Gaucha

Na cultura gaucha identificamos os
simbolos do Rio Grande do Sul.

A gastronomia, com o churrasco,
a indumentaria, com a pilcha, o folclore,
com as dangas gauchescas, o artesana-
to, com o trabalho da ceramica. S&o tra-
cos da cultura que identificam um lugar
de tradicbes fortes, espirito guerreiro e
amor pela terra que defendeu ao longo
da revolugéao pela sua independéncia.

O evento, que faz alusado a cultura
tradicionalista gaucha, comemora a Re-
volucéo Farroupilha, a qual resultou na
independéncia da provincia como esta-

do republicano, dando origem a Repu-
blica Rio-Grandense.

Durante a Copa do Mundo de 2014,
que teve a cidade de Porto Alegre como
uma das sedes do mundial, as Secreta-
rias Municipais de Turismo e Cultura, e
a 12 Regiao Tradicionalista e Fundacao
Cultural Gaucha, promoveram o que se
chamou de “Acampamento Farroupi-
lha Extraordinario da Copa”, um evento
realizado excepcionalmente durante os
meses de junho e julho, acompanhando
o periodo dos jogos e reunindo milhares
de turistas, vindos de todos os cantos
do Brasil e de outros paises, como Ho-
landa, Franga, Nigéria, Australia, Argen-
tina e Alemanha. O acampamento ser-
viu como receptor e difusor da cultura
gaucha, tendo o turismo criativo e sua
linguagem cultural (as oficinas) como
mediagcao e interacdo entre os visitan-
tes e os piquetes (entidades tradiciona-
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listas que sdo dedicadas as atividades
campeiras). Surge entdo o chamado
“Turismo de Galpao”, entendido como
subproduto do turismo criativo, idealiza-
do e implementado pela equipe técnica
da Secretaria Municipal de Turismo de
Porto Alegre, no ambito do MTG (Movi-
mento Tradicionalista Gaucho).

Entrevista sobre o Turismo de Gal-
pao e a sua relagdao com o Turismo
Criativo

A seguir, parte da entrevista or-
ganizada pelas mestrandas Luciana
Gransotto e Katiussa Bueno e res-
pondida
de Turismo de Porto Alegre, Luiz Fer-

pelo Secretario Municipal
nando Moraes e pela coordenadora do
setor de eventos e promogdes da Se-
cretaria Municipal de Turismo, Natalia
Medeiros.

Elaborada especialmente para
esse artigo, a entrevista aborda princi-
pais questdes relacionadas a criagao do
Turismo de Galpao, como objetivos, re-
lagdo com o Turismo Criativo e areas de

difusdo da cultura gaucha.

Quais os objetivos do Turismo de
Galpéo?

Secretaria de Turismo: E ne-
cessario contextualizar. O Turismo de
Galpao nasce na discussao da amplia-
cao do papel do turismo no maior even-
to da tradigdo gaucha, o Acampamento
Farroupilha. O evento nao oportunizava

atividades que permitissem aos turistas
interagirem com os residentes, pique-
tes e outras atividades que se desen-
volviam na sua programacao. Portanto,
podemos destacar dois principais obje-
tivos. O primeiro, criar formas de intera-
¢ao entre turistas e piqueteiros de forma
a permitir que os primeiros pudessem
vivenciar a Cultura gaucha. O segundo,
ampliando este carater cultural, con-
tribuir na reconstrucéo e consolidagao
da imagem do Acampamento como um
produto turistico.

Qual a relacdo e ligagéo do Turis-
mo de Galpdo com o Turismo Criativo?

Secretaria de Turismo: O Turis-
mo de Galpao, € um subprograma do
Turismo Criativo, ou poderia ser tradu-
zido como Turismo Criativo aplicado a
Cultura Gaucha. O Turismo Criativo,
chamado de a nova geracao do Turis-
mo, propde alterar o eixo do Turismo
tradicional de contemplativo para o Tu-
rismo de vivéncias, entendendo, afi-
nal, que o genuino de cada lugar esta
nas pessoas, sua forma de viver e ver
o mundo. Assim, mesmo atividades do
turismo tradicional como visitas a mu-
seus e prédios histoéricos, sado frutos da
cultura local. Por meio de experiéncias
de aprendizagem - cursos, workshops,
oficinas e outros-, o turista vivencia a
cultura local, gerando uma experiéncia
unica para si e para o residente com o
qual interagiu.

Quais as principais areas de
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conhecimento dos realizadores das busca de informacdes sobre a cidade,
oficinas? o Acampamento Farroupilha e a cultu-
ra gaucha. O atendimento no Galpéao
da Hospitalidade foi feito diariamente
das 9h as 22h por uma equipe de 21
pessoas, incluindo recepcionistas com
dominio em inglés, espanhol e francés.
Mais de 600 pessoas participaram das
oficinas e caminhadas guiadas abertas
a turistas brasileiros e do exterior que
foram realizadas pelos 76 piquetes den-
tro do projeto Turismo de Galpao, to-
dos com conteudos da cultura gaucha,
como por exemplo: assar um churrasco,
preparar um chimarréo, preparar o char-
que, arroz de carreteiro, além de doces
tipicos, dangas regionais, conhecer a
indumentaria gaucha, atividades cam-
peiras, a historia e as lendas do Estado,
entre outros temas.

Secretaria de Turismo: No Turis-
mo de Galpao, e da mesma forma no
Turismo Criativo, as atividades ndo séo
focadas em publicos profissionais. Ou
seja, um curso de pintura ndo é para
pintores profissionais, necessariamen-
te. As ofertas em culinaria ndo sao para
chefs de cozinha, ainda que nao haja
impedimento para que participem. Sao
cursos livres. Sao, na verdade, para tu-
ristas que querem adicionar algo mais a
sua viagem. Por isso, as atividades nao
sao ministradas por professores ou pes-
soas que tenham formagédo em ensino.
Ao contrario, 0 que se quer € passar o
que ha de mais genuino da cultura lo-
cal e isso se da por pessoas comuns,
que herdaram conhecimentos de seus
antepassados, em qualquer campo do
conhecimento, e sdo apenas treinadas
para ministrar as atividades.

(fonte: site www.fotospublicas.com)

Foto de Mirele Pacheco

Qual numero aproximado de
turistas frequentaram as
atividades e oficinas?

Secretaria de Turis-
mo: O Galpao da Hospitali-
dade, espaco de referéncia
para as oficinas abertas a
visitantes do projeto Turis-
mo de Galpao que ocorreu
no Acampamento Farroupi-
Iha Extraordinario da Copa
atendeu 7.393 pessoas desde
a abertura do Mundial. Des-
te publico, 52% foram turistas
estrangeiros de 42 paises em
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As oficinas, por serem realiza-
das dentro dos galpbes dos piquetes,
possibilitaram aproximar o turista/visi-
tante com o local?

Secretaria de Turismo: Sim,
acreditamos que a insergéo do turista/
visitante dentro dos espacos das enti-
dades tradicionalistas facilita o contato,
a troca cultural e possibilita uma maior
aproximagao com a cultura local.

Quais principais elementos de
sensibilizacdo utilizados nas oficinas?

Secretaria de Turismo: A valori-
zagao da identidade cultural e a quali-
dade no servigo prestado, marcando o
bem receber como diferencial competi-
tivo.

Quais as principais considera-
¢cbes feitas nas pesquisas de satisfa-
¢do pelos turistas e visitantes, no que
tange a aprendizagem, experiéncia
e a interagdo com os integrantes
que realizaram as oficinas?

Secretaria de Turismo: Foi
destacado nas pesquisas de sa-
tisfacdo a hospitalidade / aco-
Ihimento nas atividades e troca
cultural que foi oportunizada.

O Turismo de Galpéao
tera outras edi¢bes, ao longo
do ano?

Secretaria de Turis-
mo: Sendo um subprograma

do Turismo Criativo, que um programa
permanente, o Turismo de Galpao nas-
ceu no Acampamento Farroupilha, mas
atividades similares ja sado oferecidas
em CTGs da cidade, exatamente para
que se tenha a regularidade desta oferta
a turistas.

Experiéncia nas oficinas do Turismo

de Galpao:

As mestrandas Luciana Gransotto
e Katiussa Bueno participaram de trés
oficinas do Turismo de Galpao.

Oficina do charque: desenvolvi-
da pelo DTG Morro da Tapera, da As-
sociagao dos Servidores da Justica do
Rio Grande do Sul, contou a histéria do
charque, produto de grande represen-
tatividade na histéria do Rio Grande do
Sul. Consumido até hoje, o charque é
um corte de carne bovina desossada,
salgada e seca ao sol. Foi trazido pelo
portugués José Pinto Martins, entre
1750 a 1827, que conheceu a carne no
estado do Ceara e a trouxe quando uma
grande seca assolou o nordeste. Uma
das suas curiosidades ¢é a de que ele foi
um grandes motivos apontados para a
deflagracao da Guerra dos Farrapos, em
funcdo do aumento do valor do charque
dos paises da chamada Banda Oriental,
Uruguai e Argentina, no mercado brasi-
leiro com pregos mais competitivos do
que o do gaucho.

A cartilha da oficina entregue aos
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turistas, escrita e ilustrada com ima-
gens, conta a origem do charque, a sua
diferenca em relagao a carne de sol, o
seu processo de fabricacao, expressoes
ditas no sul, além de uma receita do car-
reteiro de charque, que € um dos pratos
mais tradicionais da culinaria gaucha.

Logo apds a palestra, os partici-
pantes assistiram ao processo de prepa-
ro e puderam experimentar o carreteiro
de charque. Também tiveram a oportu-
nidade de tirar fotos com indumentarias
gauchas, disponibilizadas pelo piquete.

(fonte: Site Porto Alegre Criativa - www.
portoalegrecriativa.info)

Oficina do chimarrao: O
piquete “Galpdo dos Amigos” foi pre-
parando o chimarrdo e compartilhando
com os turistas (entre eles franceses,
colombianos e argentinos), as historias
desse ritual tradicionalista. Os visitantes
aprenderam o que € “cancheamento”
da erva-mate, (que trata-se do esma-
gamento das folhas), conheceram a
forma correta de uma roda de chimar-
réo, a origem dessa tradi¢cado (iniciada
pelos indios), a maneira de co-
locar a erva-mate na cuia, assim
como a temperatura ideal da agua a
ser servida. E ¢é claro, ao final,

experimentaram o famoso chimarréo.

(fonte: Site Porto Alegre Criativa -
www.portoalegrecriativa.info)

~
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Oficina da indumentaria

gaucha: A tradicionalista e profes- PILCHA . A INDUMENTARIA
sora Maria Isabel Trindade de Mora GAOCHA * DO PEAO
apresentou, no CTG Raizes do Sul, a

palestra sobre indumentaria gaucha. /\Chapéu
Oportunizou aos turistas a conhece-

. ¢ er ; Barbicacho
rem as origens e a historia das ves- g%

timentas no Rio Grande do Sul, con- ‘
tando que o estado sofreu influéncias : Lengo
pelos estancieiros quando trouxeram

. Camisa e Colete
suas roupas, causando uma mistura
de trajes, assim como quando casais e

ebenque

acorianos aqui chegaram, a partir de Guaiaca (Cinto)
1752, trazendo com eles aquilo que
vestiam. Citou também a grande in-

fluéncia dos indios, especialmente Bota =—

Bombacha = :
~—— - Tirador

Esporas

0 pampeano, que no inverno rigoro-
SO passou a usar uma saia de cou-
ro enrolada na cintura, tendo a parte .
do pelo voltado para dentro da saia,
possibilitando aquecer o corpo.

p I |.C HA = A INDUMENTARIA

Nesta palestra o turista tem G AGCH A' DA PRENDA

contato com imagens, desenhos e
fotografias das indumentarias, co-
nhecendo um pouco a cultura da
vestimenta gaucha, levando em seu ‘e/—\ peduisesm SleuE

imaginario o poncho, a pilcha, o uso

lengo e a famosa bombacha. Manga trés quartos

/ ou até o cotovelo
llustragao de José Carlos
Rocamora - (fonte: /\
Bombachinha
www.portoalegre.travel). Y @ /‘\ &

Vestido e Saia de Armagao

‘ Meias e Sapatos

Ilustragao: José Carlos Rocamora
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Fotografia, Arte pictorica
e a Eficacia da Memoria

Toda a fotografia é um certifi-
cado de presenca. Esse certi-
ficado € o gene novo que sua
invencao introduziu na familia
das imagens.

(BARTHES, 1994, p.129).

O homem cria as imagens e elas
sédo tdo antigas como a prépria huma-
nidade. Mados marcadas na rocha ou
na argila, as conhecidas maos em ne-
gativo, criadas a partir do sopro de po
colorido sobre a mao apoiada em pedra
lisa, sdo alguns dos exemplos. Estas
imagens sao as mais antigas produgoes
do homem e podem ser encontradas em
sitios arqueologicos.

Os registros pictéricos como gra-
vuras, pinturas e aquarelas, bem como
as fotografias, acompanham o homem
no curso da sua existéncia e lhe propi-
ciam a oportunidade da contemplacéo,
podendo passar de um olhar fortuito a
uma reflexdo prolongada.

A técnica da aquarela foi muito uti-
lizada para colorir as fotografias na épo-
ca em que eram apresentadas em preto
e branco. Trabalhar a cor, suas nuances
na luz e no papel, sdo intervencgdes ludi-
cas dos pinceéis do artista.

Roland Barthes é um dos mais
conhecidos semiologistas de origem
francesa. O primeiro critico a aplicar o

meétodo estruturalista e da analise do
conteudo fotografico. Nasceu em 1915
e morreu ainda jovem, em 1980.

Barthes observou a fotografia de
um modo especial, ou seja, mostrava-
se seduzido pelas possibilidades que
ela da ao observador de projetar na
imagem suas demandas internas. O fi-
l6sofo francés afirma que “segundo uma
antiga etimologia, a palavra imagem
deveria estar ligada a raiz de “imitari™”
(BARTHES, 1990, p.27). As imagens,
ao contrario do texto, sdo universais.
Imagens nao reproduzem o real, elas o
espelham, ou o reprisam. A relagao do
homem com a imagem é sempre singu-
lar e surpreendente.

Uma imagem, portanto, torna pre-
sente qualquer coisa ausente. Desta
forma, ela reproduz aspectos de sua
aparéncia visivel ou o que se instituiu
como sua aparéncia. A imagem néo faz
comparagdes, nao generaliza e nada
explica. As palavras, por sua vez, signi-
ficam imagens mentais. Uma palavra &
uma imagem de uma ideia.

A imagem fotografica € herdeira
da pintura, mas mesmo assim, as técni-
cas das gravuras, aquarelas e pinturas
se encontram presentes na contempo-
raneidade.
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O ENCANTAMENTO PELAS AQUA-
RELAS DOS PREDIOS HISTORICOS
DA UFRGS:

Este encantamento emerge das
nossas memoarias de leituras e da expe-
riéncia profissional junto ao Projeto Res-
gate do Patriménio Histérico e Cultural
da UFRGS. Nosso olhar transcende o
Obvio, pois impregnadas pelas vivéncias
de trabalho, bem como pelo material de
pesquisa (os materiais iconograficos,
fotograficos e historicos), deixam vir a
tona todas as nossas reminiscéncias.

Diante dessa sedugao pelas aqua-
relas, obras do artista plastico, designer
grafico e professor universitario Joaquim
da Fonseca, pretendemos evidenciar
na concepg¢ao de Barthes, como elas,
enquanto linguagem, podem contribuir
para a operatividade das memorias co-
letivas, especificamente no Projeto da
UFRGS.

Analisando as aquarelas, preci-
samos recorrer a Maurice Blanchot na
questdo da imagem, dada a necessida-
de de fazer uma analogia com a fotogra-
fia para Barthes, especialmente quando
ele considera que cada fotografia pode
ser singular para cada individuo.

Assim como Barthes fala do punc-
tum como um detalhe, mas um detalhe
tdo extraordinario que esta na ordem do
amor extremo, Blanchot fala da possi-
bilidade de encontrar na imagem o que
esta invisivel, o que na linguagem de
Barthes seria o punctum.

O pensamento de Barthes e Blan-
chot se assemelham quanto a visédo e a

experiéncia do cotidiano. Ambos partem
de suas vivéncias pessoais para interpre-
tar a arte da fotografia e da imagem.

As imagens, deste modo, tornam-
se um exercicio de olhar que nos permi-
te descobrir 0 que cada uma representa.
Ao fazer esse exercicio com as aqua-
relas, pelas quais temos um afeto par-
ticular por representarem a instituicdo
onde atuamos como servidoras do Se-
tor de Patriménio Historico, buscamos o
sentido e o valor da imagem enquanto
eficacia da memdria. Essa analise aos
olhos de outras pessoas, sem 0 nosso
envolvimento, provavelmente revela-
ria somente o studium. Para Barthes,
o studium é como “o gosto por alguém,
uma espécie de investimento geral, ar-
doroso, mas sem acuidade particular”.
(BARTHES, 1984, p. 45), enquanto que
o0 punctum “parte da cena, como uma
flecha, e vem me transpassar.” (BAR-
THES, 1984, p. 46).

Os prédios que sao retratados pelas
aquarelas foram construidos no inicio do
séc. XIX e exibem concepcdes arquitetd-
nicas palacianas, cujas grandes dimen-
sbes e magnificas cupulas demonstram
nossos lagos com a cultura europeia.

Suas construcbes foram possiveis
gragas ao engajamento da comunidade
rio-grandense (as quermesses, o livro de
ouro, as campanhas de donativos), além
de verbas oriundas de outros municipios,
0 que evidencia o esforco, a cultura e o
espirito publico de nosso Estado.
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desta edificagao.

A concepgao inicial para

este prédio mesclava espacgos
destinados ao ensino com re-
cintos previstos para a habita-
¢ao de alunos, tendo em vista
que o prédio a época era dis-
tante do centro da cidade.

Esta edificagdo contou
com recursos da Lei Fede-
ral de Incentivo a Cultura
—Rouanet para sua restau-
racdo. Em 2009 as obras
foram concluidas e o prédio entre-

AQUARELA 1 - gue a comunidade.

Faculdade de Agronomia
(Fonte SPH)

Na analise da aquarela po-
demos vislumbrar a arquitetura e
volumetria horizontal da edifica-
¢ao, bem como de sua localizacao
em local arborizado. O céu com
composi¢cao de cores que criam
um efeito harménico. Elemento
real da cor e da forma.

As aberturas nos remetem
a nogao de liberdade. De acordo
com o dicionario de simbolos, ja-
nela simboliza a receptividade e a
abertura para as influéncias vindas
de fora. A janela pode ainda ser

AQUARELA 2- Faculdade de Direito

considerada um simbolo da conscién- (Fonte SPH)
cia.
Aimagem remete a imponéncia de
A producao das primeiras vacinas um palécio. Nela visualizamos muitos
brasileiras contra doencas animais fo- simbolos do Positivismo e também da
ram desenvolvidas nas dependéncias Maconaria, que assinala a edificagéo
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nao apenas com reminiscéncias
histéricas, mas, também, com marcas
fisicas. Uma dessas marcas importan-
tes aquela ordem é a gravacado de uma
sentenca de Séneca- Res Verum Serve-

ra Gaudium, sobre o pértico do prédio.

Destaca-se ainda a efigie de Té-
mis, deusa da justica, sobre um dese-
nho de trapézio, figura geométrica rica
em significados simbdlicos, semelhante
ao existente na portada central da Cate-
dral de Notre — Dame de Paris.

O prédio é afetivamente conhecido
como a “Casa do Velho André,” em ho-
menagem ao Desembargador Manoel
André da Rocha, que foi seu diretor, e
cuja atuacao foi decisiva para a constru-
cao deste prédio. A suntuosa edificacao
conta com uma cupula arredondada, ja-
nelas amplas em arco, grandes pilares.
Internamente, o prédio é contempla-
do com paredes e tetos revestidos por
afrescos, em que predominam pinturas
figurativas e motivos florais, uma pintura
mural de Ado Malagoli localizado no Sa-
&0 Nobre, retratando uma cena tipica
dos Pampas, além dos vitrais de José
Wollmann, representando a Justiga, a
Doutrina e a Ciéncia.

O prédio foi inaugurado em 1910
e trata-se de uma construcado neoclas-
sica, réplica do Palais Du Rhin, em Es-
trasburgo, Franga. Monumento tombado
pelo Instituto do Patriménio Historico e
Artistico Nacional- IPHAN, foi restaura-
do e entregue a comunidade em 2004.

AQUARELA 3 - Escola de Engenhatria
(Fonte SPH)

A imagem nos remete a uma edi-
ficagdo com decoragdo discreta e am-
pla volumetria, onde aparecem varias e
amplas aberturas que nos reportam a
receptividade, a abertura para o novo,
e para as influéncias vindas de fora.
Também, um destaque especial para o
frontdo onde € possivel perceber o ano
do término da constru¢do em numeros
romanos classicos, o relégio e uma es-
cultura figurativa.

Com ambientes voltados para o
exterior, dando a sensacao de que o
mesmo “conversa” com a cidade e inte-
rage com a natureza. Esta edificagao foi
a primeira construida no quarteirdo uni-
versitario, no Campo da Redencéo, hoje
Parque Farroupilha. Inicialmente, com a
finalidade de acolher a Grande Exposi-
c¢ao Estadual Comemorativa da Passa-
gem do Século XIX para o XX realizada
em Porto Alegre em 1901, passou, logo
depois, a sediar a Escola de Engenha-
ria.
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Ja nos idos de 1896, se constata-
va, através da imprensa, a necessidade
de criagado de uma escola que atendesse
as necessidades do ensino profissional,
técnico e industrial. O jornal a Federa-
¢ao em 02 de setembro, publica em sua
primeira pagina uma noticia com o titulo
de “Escola de Engenharia- Justificagao
dos motivos de sua formagao” ,onde se
|é&: “Convencidos da necessidade d'uma
Escola Livre de Engenharia destinada a
formar profissionais capazes de aplicar
a ciéncia as industrias, deliberamos fun-
da-la nesta capital”.

Posteriormente, serviu de sede as
primeiras escolas de ensino superior. O
prédio esta em fase final de restauro.

AQUARELA 4
Antiga Faculdade de Medicina
(Fonte SPH)

No caso da aquarela onde esta
representado o antigo prédio da Facul-
dade de Medicina, novamente nossas
reminiscéncias afloram. Conta a historia
que seu primeiro Diretor, Dr. Sarmento

Leite, diante da valorizagdo do curso de
medicina e do aumento do numero de
académicos, teria pedido a sua espo-
sa, Dona Adelaide, que fosse a igreja re-
zar para Sao José, a fim de que o gover-
no doasse um terreno para construir um
prédio maior. Dona Adelaide atendeu a
solicitacdo do marido e, dias depois, a
Faculdade recebia em doagdo um terre-
no no Campus da Redencéo.

Preces atendidas, e o suntuoso
prédio erguem-se no coragao da cidade,
com elementos decorativos no frontao,
sacadas abertas aparentes, singular na
sua forma de construcido. Recebeu alu-
nos como o escritor Cyro Martins, que
em 1928, narra “a escola era jovem,
tinha apenas 30 anos”, mas “até ja
construiram sede propria, definindo
desse modo concreto, entre os de-
mais estabelecimentos superiores da
Capital e do Estado, a sua identidade
fisica”. (UFRGS, 1998, p.37).

O enlevo da sede da Faculda-
de se reitera em varios outros depoi-
mentos. Como o de Moacyr Scliar,
nos anos 50:

Entrava-se na faculdade por uma
escadaria de granito. As altas por-
tas era ladeadas por colunas falsas
(ddricas, jbnicas, corintias? Pouco
importa, eram falsas?). Chega-
va-se ao amplo saguéo, em cujas
paredes, havia pesadas placas de
bronze, homenageando médicos
ilustres e também Getulio Vargas.
(UFRGS, 1998, p.37).

Destaca-se que, em 1928, Getulio
Vargas toma posse na Presidéncia do
Estado no Salao Nobre da Faculdade
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de Medicina, o qual foi cenario de gran-
des momentos da vida cultural e politica
do Estado.

Esta bela edificacdo, cenario e
palco do embate da vida contra ameaca
das doengas, simboliza um dos “pilares”
da formacao do ensino superior em nos-
so Estado.

AQUARELA 5 — Observatorio
Astronémico
(Fonte SPH)

Desde o final do sec. XIX, a Escola
de Engenharia acalentava um sonho de
construir um pequeno observatorio. O
sonho se tornou realidade em 1908 com
a inauguracao do prédio pelo entao pre-
sidente do Estado, Borges de Medeiros.
Sua construcao, dadas as especificida-
des de suas fungdes, obedeceu rigoro-
samente a posicao dos pontos cardeais.

Prédio singular na sua construgao,

conta com elementos decorativos, como
a escultura de Urania, musa da Astrono-
mia na fachada, os signos do zodiaco na
platibanda do ultimo pavimento e a pin-
tura mural restaurada de Cronos, Deus
do Tempo, na Sala Meridiana. Quando
da sua inauguragao, o prédio foi equi-
pado com instrumentos de observagao
oriundos da Europa: Uma Equatorial e
um Circulo Meridiano.

Inicialmente denominado Institu-
to Astrondmico e Meteoroldgico, tinha
como fungao, além do ensino, a presta-
¢ao de servicos ao Estado, dentre eles,
a previsao do tempo, da meteorologia
agricola e hidrometria.

De extrema importancia era tam-
bém o “servico de hora”, que se pro-
punha a divulgar para a comunidade a
hora certa. O primeiro sinal ocorreu em
1912. Entdo, uma lampada vermelha
era acesa as 19h 55 min. e apagada as
20 horas. Uma década depois do pri-
meiro sinal, a cidade contava com trés
pontos de luz em diferentes locais (um
no ginasio Julio de Castilhos, outro na
Intendéncia Municipal e outro no edificio
da Confeitaria Rocco), e assim toda a
cidade podia contar com esse servigo.

Aos poucos o servico de meteo-
rologia passou a ser realizado em um
edificio construido para esse fim. Com
a federalizagao desse servigco, em 1942,
apenas o Observatorio Astrondmico fi-
cou ligado a Escola de Engenharia e,
desde entdo, é usado apenas para ob-
servagdes astrondmicas.

Este prédio foi entregue restaura-
do a comunidade no ano de 2002 e é
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um dos prédios tombados pelo IPHAN.
Atualmente ligado ao Instituto de Fisica,
permanece com atividades de ensino e
visitagao publica.

As imagens pictéricas e fotografi-
cas contém uma mensagem revelada
como parte de uma realidade que re-
presenta , um dado momento histérico,
sendo portanto, um vestigio do passa-
do. O carater polissémico da imagem,
permite que cada pessoa a interprete de
forma singular.
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O itinerario dos sebos: um
caminho imaginario e subjetivo

Através das entrevistas com livrei-
ros e visitas aos sebos, Luciana Gran-
sotto realizou a sua pesquisa de campo,
buscando elementos que pudessem dar
subsidios ao seu trabalho na disciplina.
Partiu de um roteiro pré-estabelecido,
elencando questdes importantes a se-
rem feitas aos livreiros e que pudessem
ser trabalhadas posteriormente, quando
na escrita da sua crdnica, tais como: ca-
racteristicas e peculiaridades do lugar;
as histérias dos livreiros; organizagéo
dos livros; principais tematicas; formas
de aquisicado dos acervos; perfil dos fre-
quentadores; trajetoria das livrarias.

Suas impressdes pessoais tam-
bém foram consideradas para a elabo-
racao da crénica, que direciona-se para
o lado ludico dos sebos, considerando-
-0s um lugar propicio para experiéncias
significativas, seja para o citadino, seja
para o turista-viajante.

Fotos de Luciana Gransotto

Luciana visitou duas livrarias no
dia 6 de junho de 2014 e, a partir des-
sas visitas, realizou entrevistas com
os livreiros. A primeira, a Livraria Eri-
co Verissimo, situa-se na Rua Jerbni-
mo Coelho e sua responsavel, Denise
Almansa, foi quem concedeu a entrevis-
ta. A segunda, Martins Livreiro, tem sua
locacdo na rua Riachuelo e lvo Alman-
sa, proprietario e responsavel da livra-
ria, concedeu a entrevista.

Nas proximas paginas, o leitor
pode acompanhar esta pesquisa na for-
ma de uma crénica, entrevistas e fotos.

CRONICA

O itinerario dos sebos: um caminho
imaginario e subjetivo

Na contemporaneidade, podemos
dizer que a cidade, mais do que qual-
quer outro lugar e do que em qualquer
outra época, é o centro da vida social,
com uma concentragdo maxima de ma-
nifestacdes artisticas, culturais e politi-
cas.

Rememora sempre o passado,
ainda tao presente no agora.

A cidade, como um museu a céu
aberto, nos instiga a conhecer a sua ar-
quitetura, assistir as manifestagdes de
suas tradigdes, desvendar as historias
das ruas e dos becos antigos. Permite
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presenciar intervengdes teatrais, sentir
0 ‘gosto’ da gastronomia local. Atraves
dela, é possivel conhecer os citadinos,
seus personagens, monumentos e pra-
¢as. E os seus lugares de memoaria.

Assim, para responder ao desa-
fio proposto pelo Seminario ltinerarios
Culturais: criagao e gestao de percurso
no Cone Sul, disciplina do Mestrado em
Memoria Social e Bens Culturais, como
ponto de partida para a escolha da te-
matica do nosso itinerario, elencamos a
cidade, palco dos espetaculos e das in-
teracdes do ser humano na historia.

Os itinerarios urbanos, quando
permitem o contato do turista com a
cidade, o aproximam da cultura local,
da comunidade e do seu cotidiano. Ja
quando sugerem um tempo maior para
observacdo e interagdo, possibilitam
uma experiéncia significativa, que des-
perta ou reforga o imaginario daquele
lugar.

Em tempos de aceleragao dos rit-
mos da vida, alguns territérios urbanos
histérica e culturalmente ainda impor-
tantes sdo quase inexplorados pelos
viajantes-turistas e, por vezes, pelos
seus proprios cidadaos. Talvez a urgén-
cia de tempo, as facilidades da tecnolo-
gia, outras atragdes culturais e interes-
ses distintos ou até mesmo a auséncia
de divulgagao dos espacgos, ‘desvirtuem’
a rota desses lugares.

Pensando nessa presenga um tan-
to ausente de lugares que consideramos
como ‘bens culturais’ da cidade, surge a
nossa proposta de itinerario: percorrer
os sebos do centro da cidade de Porto

Alegre, por vezes um pouco esqueci-
dos, mas ainda tao presentes em nosso
imaginario.

Prateleiras e estantes com livros
amarelados, carregados de fantasias e
mistérios. Cheiros que remetem a um
passado esperangoso por (re)contar
a sua historia. Pé direito alto, piso de
ladrilhos. Saldos expostos do lado de
fora com livros vendidos a pregos bai-
xissimos. Empoeirados, mas ludicos, os
sebos compdem um mosaico de sensi-
bilidades.

Caminhar por entre os livros, como
se fosse um labirinto do tempo, de épo-
cas diferentes e distantes. Mergulhar
nas memoarias do cotidiano daquele lu-
gar, atraves das historias contadas. En-
contrar na contracapa de um livro, uma
dedicatéria de amor. Os sebos sao des-
cobertas onde a experiéncia estética,
torna-se experiéncia poética.

Colecionadores de reliquias, ‘ga-
rimpadores’, artistas, intelectuais, es-
tudantes, advogados, curiosos... obras
raras, livros de historia do Brasil, best-
sellers, romances, teatro. Os sebos sao
democraticos.

Acelerar, desacelerar. Os livros
misturam-se conforme viramos a ‘es-
quina’ e as paginas, num itinerario que
possibilita flanar, rastrear, degustar. O
uso do tempo e do espago € subjetivo.
Depende do sujeito.

A deriva ou n3o, os sebos s3o ter-
ritorios a serem explorados. Sdo uma
fonte inesgotavel de conhecimento, que
d&o acesso a memoria escrita, a memo-
ria coletiva e as memdrias da cidade.
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ENTREVISTAS

Através das visitas aos sebos e
das entrevistas feitas com seus livrei-
ros, conseguimos compreender melhor
a esséncia desses lugares, tao singula-
res. As Livrarias Erico Verissimo e Mar-
tins Livreiro foram o campo exploratdrio
para as entrevistas que se seguem e,
principalmente, para as reflexbes que
possibilitaram a escrita da crénica.

A Livraria Erico Verissimo: um sebo
com um cenario ludico

Foto de Luciana Gransotto

Denise, responsavel e proprietaria
da Livraria Erico Verissimo, é quem me
recebe para a entrevista. Logo em um
primeiro momento conta que o marido,
também livreiro, a incentivou e apoiou
muito para ter a sua proépria livraria, em
funcdo da sua grande adoracéo pelos li-
vros. Adoragao essa que surgiu quando
ela ainda era uma criancinha. Aos nove
anos de idade, fez um curso de enca-
dernacao e, quando adolescente, lia os

livros do antigo “Circulo do Livro”, do
seu irm&o mais velho.

O capricho e a dedicacao de De-
nise revelam-se através dos pequenos
detalhes dispostos em cada cantinho
da livraria. Objetos de antiguidades ad-
quiridos ao longo da vida fazem a com-
posicao com as estantes dos livros: re-
l6gios de parede, telefones, maquinas
registradoras, maquinas de escrever e
de costura, balanga Filizola, lampari-
na, radio retrd e até uma prensa antiga
restaurada. Caricaturas de escritores,
como a de Mario Quintana, mini kombi
azul e globos terrestres coloridos tam-
bém fazem parte desse “cenario” ludico.

“‘Aqui tem muito amor... porque
toda a diferenca esta no amor que a
gente faz nas coisas. “Aqui na minha li-
vraria eu sempre digo que moram duas
coisas: o tempo e a paz”, disse Denise.

As palavras dela realmente fazem
todo o sentido. A livraria tem um astral
diferente: muito aconchego, tranqui-
lidade, cuidado e amor. Ela conta que
jamais se sente sozinha. Sempre esta
muito bem acompanhada, com os mais
de duzentos mil livros a sua volta!

Foto de Luciana Gransotto
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Fotos de Luciana Gransotto — Interior

da Livraria Erico Verissimo.

As prateleiras, divididas por assun-
tos, como antropologia, histéria, turismo,
cinema, entre outros, também possuem
raridades de todas as areas.

O acervo da livraria € composto a
partir da aquisi¢cao de bibliotecas parti-
culares. Quando uma “leva” de livros
chega a livraria, Denise corre para abrir,
‘como uma crianga que acaba de ga-
nhar um doce!”, disse ela. Primeiramen-
te, busca os livros que considera como
0 “pao quente”: aqueles de 1@ edicao,
rarissimos ou autografados.

A campainha toca e Denise vai
atender a cliente que chega. “Essa se-
nhora vem religiosamente toda semana
€ por aqui permanece por muitas ho-
ras...as vezes, por uma tarde inteira!”,
conta Denise. E € assim que varios ou-
tros clientes assiduos também fazem. E

como um ritual.

Itinerarios & Linguagens culturais -

Ja quase tendo que me despedir,
pois teria mais uma entrevista e visita
por fazer, Denise mostra uma reliquia
da area do Direito, do século XVIII, in-
titulada: “Oeconomialvris Ad VsvmHo-
diernvm”. Sem uso e com as paginas
coladas, € daqueles livros que nao es-
tdo a venda. Sao guardados com muito
cuidado e amor.

I0. HENRICI Nos. Dowm. -
pE BERGER

. OECONOMIA
IVRIS

VSVM HOD
ACCOMMO’IDEETI;IVM
ACCVRANTE FILIO

CHRISTOPH
&R 1O :

A CONSsiLILs

Foto de Luciana Gransotto - Livro
“Oeconomialvris Ad VsvmHodiernvm”

“Um livro aberto € um cérebro que
fala; um livro fechado € um amigo que
espera; esquecido, uma alma que per-
doa; destruido, um coracédo que chora”.
E é com essa citacdo de Camilo Castelo
Branco que Denise se despede de mim.

Informagdes da Livraria Erico Verissimo:

Endereco: R Jerébnimo Coelho , 377,
Centro - Porto Alegre / RS

Ano de abertura: 1998.

Site: https://www.facebook.com/Livra-
riaEricoVerissimo?fref=ts
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E-mail: livrariaericoverissimo@hotmail.
com

Telefone: 51 3019.4624.

Compra e Vende: somente livros novos
e usados.

Atuais proprietarios: Denise Almansa e
Ivo Alberto Almansa.

Martins Livreiro: um sebo auténtico

Foto - Jornal do Comércio http://jcrs.uol.
com.br/site/noticia.php?codn=100823

Saindo da Livraria Erico Verissimo,
que se situa na Rua Jerénimo Coelho,
sigo em direcado da movimentada Rua
Riachuelo: carros, pessoas, barulho,
agito...a aceleragdo do centro muda
totalmente a sua paisagem. A rua Ria-
chuelo foi e € o ponto de maior concen-
tracao de sebistas de Porto Alegre.

Alivraria Martins Livreiro € uma re-

feréncia no mercado de usados, em es-
pecial de livros da Histéria do Rio Gran-
de do Sul e livros juridicos. Seu acervo
gira em torno de 200 mil unidades, entre
livros catalogados e n&o catalogados.

O proprietario da loja, Ivo, me re-
cepciona. Em meio a tantas solicitagdes
para a sua atencdo, ele reserva pelo
menos uma hora inteira para conversar
comigo.

Entram e saem clientes com um
fluxo intenso. Por estar localizada em
um local de ampla circulagéo, o espaco
se confunde entre os seus diversos per-
fis de clientes, ou diria melhor, seguin-
do uma certa ordem, os simpatizantes,
adoradores, amantes, apaixonados e,
porque nao, aficionados por livros!

O perfil do publico é diverso: uni-
versitarios, historiadores, artistas, litera-
rios, juizes, desembargadores e entre
outros. Personalidades como os ex-mi-
nistros Jarbas Passarinho e Delfin Neto,
o0 magistrado Moreira Alves, os cantores
Marina Lima e Belchior ja fazem parte
das memoarias da Martins Livreiro.

Ao todo sdo cinco pessoas traba-
lhando na loja. Quando eu questiono
sobre a catalogagdo, um dos vende-
dores me explica que a organizagao é
feita através das tematicas, e que esse
€ o0 ponto mais complexo de uma livra-
ria, na opinido dele. Pergunto, entao,
como eles encontram um livro, quando
alguém chega solicitando um titulo que
nao esta no sistema ou catalogado. E
ele responde: “De tanto conhecer esse
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lugar, nés achamos pelo cheiro”.

Dentre as tantas coisas que ja es-
cutou na livraria, ao longo da vida, Ivo
cita algumas “pérolas”, tais como: “O
senhor ja leu todos esses livros?”, “Ven-
dendo cachaga acho que o senhor ga-
nharia mais”.

Sobre a histoéria da livraria, lvo nos
conta que foi em 1982 que comprou a
Martins Livreiro, tornando-se o detentor
do legado do grupo, que compreende
também a Edigal Editora e Distribuidora
e a livraria Erico Verissimo. Essa Ultima,
como socio da sua esposa, Denise.

Avancando um pouco mais na his-
téria, descubro no site da Assembleia
Legislativa, que no inicio desse ano,
mais precisamente em 25 de feverei-
ro de 2014, o deputado Marlon Santos
ocupou o Grande Expediente para ho-
menagear o grupo Martins Livreiro e o
detentor de seu legado, o préprio Ivo.

A seguir, o texto que menciona
essa homenagem, dando desfecho a
essa entrevista e reforcando a importan-
cia desse grupo até hoje para a cidade
de Porto Alegre.

O grupo foi fundado em 1954
por Manoel dos Santos Martins,
comercializando livros usados,
esgotados e raros. Também
criou a primeira livraria ambu-
lante, em 1962, que percorreu
todo o estado em um caminh3o.
Esse defensor da histéria e tra-
di¢cdo gaucha, faleceu em 2008.

A Martins Livreiro Editora foi
fundada em 1980. Com o ideal
de entregar a coletividade gau-

cha uma casa que preenchesse
uma lacuna no setor, editando e
reeditando livros que abordas-
sem a vida rio-grandense, em
todos os seus aspectos, lem-
brou o deputado. O sucesso
das publicagbes (sao mais de
mil titulos) chegou a todo o pais
e até mesmo ao exterior. (As-
sembléia Legislativa, 2014)

Informagoes da Martins Livreiro:
Endereco: Rua Riachuelo n® 1291
Ano de abertura: 1957

Endereco: Riachuelo, 1291.

E-mail: martinslivreiro@gmail.com

Site: http://martinslivreiro.com.br/index.
php

Telefone: 51 3226-7779.

Compra e Vende: somente livros novos
e usados.

Atual proprietario: lvo Alberto Almansa.

Autora

Luciana Rodrigues Gransotto

Bacharel em Turismo, Mestranda em
Memodria Social e Bens Culturais -
UNILASALLE
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Confraria dos Livros

Nota: Izilda Bevilacqua teve como tare-
fa visitar trés sebos do Centro de Porto
Alegre, mas a livraria Magndlia na Rua
Riachuelo foi desativada ha cerca de
quatro anos, e a livraria Aurora nao es-
tava disponivel para visita. Diante disso,
ocorreu apenas a visitacao a Confraria
dos Livros, também na Rua Riachuelo.
Esta livraria se divide entre livros no-
vos e usados, com uma peculiaridade
na especializagao em livros esotéricos,
de bruxaria e autoajuda. Segundo o en-
trevistado, marido da dona da livraria,
a Confraria dos Livros possui o maior
acervo de livros esotéricos em Porto
Alegre.

Nas préximas paginas, a entrevis-
ta, uma crénica e muitas fotos da visita.

ENTREVISTA: Confraria dos Livros

Por Izilda Aparecida Ferreira
Bevilacqua

Apds um periodo de conversagcao
entre o grupo, decidimos pesquisar, visi-
tar e documentar a presencga de sebos
em Porto Alegre, como locais de busca
de conhecimento para estudantes, pro-
fessores e curiosos, que neles podem
obter um perfil cultural, politico e/ou his-
térico de um assunto especifico.

Fotografia de Nadia Leite

Em nossas visitas direcionadas
por uma prévia catalogagdo de ende-
recos, Plinio e eu podemos observar
nas entrevistas que algumas livrarias
que oferecem livros usados estao divi-
dindo espago com langamentos atuais
numa proporcao de 50%. Este € o caso
da Confraria dos Livros, especializada
em esoterismo, cujas vendas, para um
publico variado e sem limite de idade,
ocorrem de forma nao estruturada e in-
dependente da época.

Na Confraria, entrevistando o Sr.
Silvio, esposo da proprietaria do sebo,
Sandra, tivemos a informacgao de que o
mesmo € 0 unico da regido que comer-
cializa livros especificos e direcionados
a maconaria, além de bruxaria, livros de
feiticos, magia feminina. Isso favorece
a livraria, que mantém um publico fiel e
continuo, além daqueles que conquista
nas datas propicias a presentear com
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esse estilo de leitura, como o Dia das
Bruxas, em 31 de outubro.

Considerando o objetivo final do
sebo em comprar, vender e trocar livros
usados, a Confraria mantém uma média
de cem mil livros em estoque, e vinte
mil na vitrine para comercializagao entre
novos e usados. O negocio tem aproxi-
madamente dez anos, e além da venda
presencial, ha a venda pelo perfil do Fa-
cebook da loja, disse Silvio.

Uma variagao de livros esotéricos,
de bruxaria e magias para adolescentes
sao 0s mais procurados para comerciali-
zacao de novos e usados. Sio eles que
mantém o negdcio em alta e em movi-
mento, informou 0 nosso entrevistado.

Quando perguntamos se o fato
da livraria ndo abrir aos sabados (con-
forme anuncio ao publico) ndo inibiria
outras possibilidades, como a visita de
novos clientes; percebemos certa preo-
cupagao por parte do entrevistado. Ele
nao demonstrava muita vontade de ex-
pandir a conversa, huma preocupacao
em medir suas respostas e observa-
¢cbes, possivelmente por ndo ser o res-
ponsavel direto pelo estabelecimento.

Na saida, agradecemos a Silvio
pela entrevista.

) AN ESPECIALIZADA
! AT N EM OBRAS

Confraria
| 9°sLivros

MACONICAS

LIVROS
ESPIRITUALISTAS

Fotografia de Nadia Leite

Sebos: Heranga Cultural da cidade de
Porto Alegre

ApoOs uma pesquisa sobre sebos
no centro da cidade de Porto Alegre,
numa leitura do processo de resgate
cultural dentro do itinerario delimitado
pelo grupo de estudo, surgiram outros
sebos com olhar para o esoterismo em
seu comportamento organizacional. No
que diz respeito a supersticdes e cren-
dices, percebemos como as representa-
¢des sociais circulam e se entrecruzam,
cristalizando-se continuamente, através
duma palavra, dum gesto, ou duma re-
unido, em nosso mundo cotidiano. Elas
impregnam a maioria de nossas rela-
¢Oes estabelecidas, através dos objetos
que noés produzimos ou consumimos e
das comunicagdes que estabelecemos.
Tais observacoes se dao pelas historias
estabelecidas na relacdo de pesquisa-
dores e pesquisados, onde em cada
sebo visitado percebeu-se enredos his-
téricos...

Referencia-se livros como ob-
jetos de comunicacado de pessoas que
queiram deixar para posteridade ele-
mentos de sua invengdo no mundo € a
partir da cultura a qual pertencem e vi-
venciam. Nessa experiéncia em pesqui-
sar o viés do conhecimento a partir dos
sebos, pudemos conhecer a Confraria
dos Livros na Riachuelo, que se destina
especificamente a literatura esotérica,
macgonica e de autoajuda. Ha dez anos
a livraria atende a um publico fiel, dire-
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cionando sua vitrine a temas voltados a
histéria da macgonaria como um ponto
de referéncia na busca de informacao a
essa discussao de conhecimento, cujas
acdes sao reservadas e interessam ape-
nas aqueles que dela participem. Esse
indicador de literatura € especifico na
Confraria, como outras obras relaciona-
das a bruxaria e feiticaria, que sinalizam
um paradigma entre a ciéncia e o eso-
terismo, criando assim, uma cilada a re-
flexdo. Quando se separa ciéncia fisica
e concreta de indicadores imaginativos,
de psicologia, de sociologia, da biologia,
apresenta-se ao individuo uma possivel
armadilha, a de separar ciéncias fisicas
de ciéncias humanas, no momento em
que ha uma necessidade urgente de
agrupa-las para lidar junto as necessi-
dades e curiosidades humanas.

Percebe-se na dinamica da casa
um movimento sistémico entre o novo e
velho, mantendo um acervo significativo
de livros voltados ao oculto e o desco-
nhecido, prescindindo de comprovacao
cientifica, mas sim direcionado a laten-
te velocidade da descoberta e resolu-
¢céo imediata de ansiedades do homem
como sujeito social e politico. Dentro do
proprio interesse pela macgonaria, pode-
mos destacar a ligagdo com a filosofia e
a abertura a todas as crengas religiosas.
A ligacao da maconaria a filosofia se
concentra pela caracterizagdo de seus
rituais e preceitos sociais e ideoldgicos.

A psicologia como senso comum,

como ciéncia que abstrai a realidade
para compreendé-la melhor, permite a
construgédo do conhecimento cientifico e
real, com devido valor ao conhecimento
intuitivo, espontaneo, de tentativas e er-
ros. Em funcado da complexidade huma-
na ha uma busca descompensada pelo
imediatismo das “receitas magicas” dos
livros de autoajuda, também um dos fo-
cos da vitrine da Confraria dos Livros.

A ciéncia nos traz uma amostra
de conhecimentos sobre fatos ou as-
pectos da realidade como objeto de es-
tudo, objetivando-a através de uma co-
municagao direta e rigorosa. Ja o viés
tracado no perfil dessa livraria, que ha
uma década oportuniza a possibilidade
de sanar questionamentos quanto ao
desconhecido e inexplicavel, é oferecer
uma demanda de obras entre o real e
irreal com porgdes ditas “magicas” nos
relatos de autores voltados as ciéncias
ocultas.

“O importante e bonito do mundo
€ iSso: que as pessoas nao estdo sem-
pre iguais, ainda n&o foi terminado, mas
que elas vao sempre mudando. Afinam
e desafinam”, declara Ana Bahia, douto-
ra em psicologia social, fazendo refletir
sobre o paradoxo entre o conhecimento
que se constréi com a leitura do ontem
e a leitura do hoje, consultadas muitas
vezes pelo mesmo pesquisador.

Na Confraria dos Livros € mantido
como mascote um lindo gato. Conta-se
que na ldade Média acreditava-se que
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0s gatos pretos eram “bruxas”, trans-
formadas em pessoas... Mas, segundo
Richard Bach em seu livro Mensagens
para Sempre: “como qualquer coisa que
nao se vé, teu dom torna-se mais pode-
roso a medida que o usas”. Entdo, esse
exercicio pode ser feito com ajuda dos
sebos, que proporcionam o conheci-
mento das historias de ontem e de hoje.

»,_Confraria
M"L“I'TO'S 3

B
- 3 2L !
— 3 .U A

Rua Riachuelo, 1440
Loja B - Centro
Porto Alegre - RS
(51) 3023-5822

Especializada em obras magonicas

Autora:

Izilda Aparecida Ferreira Bevilacqua

Psicéloga Clinica e Bacharel em
Psicologia pelo IPA (SP), P6s Gradua-
cao em Especializacdo em Docéncia
Profissional (RS), Mestranda em Me-
moria Social e Bens Culturais- La Salle
(RS), Pés Graduada em Administragao
Hospitalar(SP), e Consultora e Docen-
te em Gestado de Pessoas.
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Luxuria e Sangue na Riachuelo
com General Camara

Nota: Depois que nosso grupo discente
elegeu como tema da sua atividade aca-
démica lancar um olhar detalhado sobre
alguns sebos e livrarias de livros usados
do Centro de Porto Alegre, alguns fato-
res foram preponderantes, como a loca-
lizagdo, perfil histérico, potencial turis-
tico, capacidade de serem vistos como
negocio e representatividade cultural.

Tive a especial oportunidade de visitar e
fazer uma entrevista, a um sebo bastan-
te significativo na Rua General Camara,
0 Sebo da Ladeira.

Confesso que fiquei encantado com as
descobertas realizadas e contribuimos
para o trabalho de grupo oferecendo
uma cronica ficcional de nossa lavra.

Também usarei a palavra encantado
para me referir ao privilégio que tive
em fazer parte do grupo de trabalho, a
convivéncia com as colegas de elevada
capacidade intelectual, generosidade,
bom humor e do prazer que foi receber
os ensinamentos dos ilustres professo-
res.

Ha uma frase que se encaixa muito bem
para definir a nossa cronica ficcional
dentro do presente trabalho académico:
“Sabemos que isso tudo n&o aconteceu,
mas ao mesmo tempo sabemos que
tudo isso poderia ter acontecido”.

Luxuria e Sangue na Riachuelo
com General Camara

Por Plinio Mdésca

Ontem ocorreu um grave crime na
esquina das ruas Riachuelo e General
Camara, que também é conhecida como
a Rua da Ladeira, envolvendo nomes
destacados da nossa sociedade. Era
enorme a quantidade de transeuntes
que ocupam as ruas vindas da orla do
Rio Guaiba por ocasido das festividades
de inauguracdo do Cais Maua, conside-
rada a grande obra publica do Dr. José
Montaury no decorrer deste nosso ano
de 1921.

O crime gerou tamanha comogéao
que quase ofusca as festividades de
inauguragao do Cais Maua.

E de conhecimento de todos que
ha dois anos falecia aos 53 anos o Se-
nhor Comendador da Republica Carva-
Iho de Machado, que era solteiro, nédo
tinha herdeiros naturais e deixou, para
a Santa Casa de Misericordia de Dom
Pedrito, conforme foi documentado em
inventario depositado em cartorio, gran-
de parte de sua enorme fortuna, cons-
tituida por oito propriedades rurais que
estavam arrendadas, um matadouro,
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um moinho de trigo e a fazenda Dona
Filozinha, na qual morava.

A sede da fazenda era ricamen-
te montada, sendo que a reputacédo de
sua colecao de baixelas, potes, cande-
labros, travessas e calices de prata pe-
ruana ja haviam passado as fronteiras
do nosso estado.

Com a parte de seus bens que néo
foi doada para a Santa Casa, o Comen-
dador agraciou os seus empregados
mais diretamente ligados no seu con-
vivio, cada qual recebendo uma casa
de meia agua na cidade e um de seus
inUmeros afilhados de batismo, com um
enorme prédio de trés andares em pleno
centro da capital do estado. Também foi
herdeiro o filho de um amigo portugués
cujo pai o Comendador conheceu quan-
do estudou em Coimbra, foram cama-
radas na mesma Faculdade de Direito.
Ambos tornaram-se advogados, um em
Lisboa e o Comendador em Dom Pedri-
to, no ambito da familia Carvalho de Ma-
chado. O jovem vivia em Buenos Aires
e com a morte de seu pai em Portugal,
passou a viver em Porto Alegre sob a
protecao material do Comendador.

Pois na chamada esquina dos Se-
bos deu-se o crime. Inumeros passan-
tes ofereceram seus depoimentos as
autoridades policiais. As senhoras que
assistiram tiveram crise nervosa, inclu-
sive duas delas, a Sra. Maria Amélia do
Couto e Almeida Barbosa e sua criada
D. Hilda, chegando esta ultima a des-
maiar nos bragos de um dos investiga-
dores.

A fortuna do Comendador Carva-
Iho de Machado gerou o triste episddio.
Segundo relatos, a discussao dos envol-
vidos comecgou no Sebo das Obras Ra-
ras, no interior do estabelecimento, sem
se conhecerem e apenas em nome da
pura causalidade, dois jovens senhores
procuravam ao mesmo tempo comprar
todos os livros que havia nas pratelei-
ras, do lote dos livros que a Santa Casa
havia vendido para o Sebo.

Ambos buscavam com sofregui-
ddo um documento, que nao se sabe
exatamente se era uma carta, um apén-
dice testamentario, um titulo bancario,
mas buscavam, o mesmo papel, o mes-
mo emaranhado de folhas e quis o des-
tino que o desfecho fosse o mais tragico
possivel para ambos.

Conforme o depoimento de Seu
Abelardo, funcionario do Sebo e do Sr.
Godinho, proprietario do mesmo, cada
um deles, em momentos diferentes, per-
guntou pela estante dos livros de Direito
que haviam pertencido ao Comendador
e que a Santa Casa recentemente tinha
encaminhado ao Sebo para a venda. A
informacgéo da venda dos livros fora pu-
blicada no Jornal do Comércio alguns
dias antes. A procura era grande, mas
devido ao elevado custo que o sebista
se via obrigado a praticar, visto o quanto
ele havia pagado a Santa Casa, ja era
um fator que inibia até mesmo os mais
curiosos, e pouquissima gente aproxi-
mava-se da estante dos livros em ques-
tao.

Causou espécie a Sra. Mela-
nie Roux, esposa do Sr. Godinho pro-
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prietario do local, o fato de cada um
dos senhores envolvidos, ja chegarem
anunciando que queriam comprar toda
a estante e se mostravam dispostos a
pagar sem hesitagcdo. Segundo a Sra.
Roux: “os brasileiros, diferentes de nos
franceses, nem perguntam o preco, ja
anunciam que querem comprar, mesmo
sem saber quanto custa, que coisa mais
estranha essa extravagéancia!”

O empregado do estabelecimento
comentou: “o0 mais mogco dos dois pu-
nha-se a folhear livro por livro, como que
se buscasse alguma coisa guardada ou
escondida dentro entre as paginas e de-
pois jogava no ch&o os livros que eram
revistados! Jogava no chéo livros caris-
simos!”

Os envolvidos eram o Dr. Marco
Aurélio Teixeira, afilhado do Comenda-
dor e o outro, portugués que residia em
Porto Alegre sob a protegdo material do
Comendador, também advogado como
o primeiro, Dr. Joaquim Eusébio de Ra-
mos.

Segundo informagdes prestadas,
nao se sabe qual dos dois encontrou
primeiro um macgo de folhas dentro de
um dos compéndios e a disputa ini-
ciou-se pela forma verbal, com troca de
graves revelagdes seguidas de impro-
périos, partindo os dois apds uma boa
meia hora de acusacgdes para a luta
corporal no interior do Sebo. Imediata-
mente seguiram para a calgada, bem na
esquina, cada qual sacou uma pistola
e o Dr. Marco Aurélio Teixeira disparou
trés tiros contra o rosto do Dr. Joaquim
Eusébio de Ramos e depois gritou para

todos os aténitos espectadores da hor-
renda contenda, “Carvalho de Machado,
seu desgragado, se ndo posso mais ser
teu, ndo serei de mais ninguém!” E ati-
rou contra si mesmo, caindo morto ao
lado do corpo que tinha aos seus pés.

Na contenda fisica 0 macgo de pa-
péis foi rasgado e quase todo o resto
ficou manchado de sangue, mas por
informacdes nao confirmadas de fontes
anbnimas, tratava-se de cartas de amor
e de um termo de doacao de certa quan-
tia depositada em nome de uma das vi-
timas na sucursal uruguaia do Banco
Suico de Montevidéu.

A redagao do jornal ouvindo uma
idosa senhora que foi criada de quarto
de Dona Filozinha, progenitora do Co-
mendador, foi informada do habito que
os Carvalho de Machado tinham de
guardar dentro de livros, dinheiro em
cédulas, especialmente dinheiro estran-
geiro e documentos sigilosos. Segundo
esta senhora, Dona Laura Bicalho, o
cofre da biblioteca da sede da Fazenda
Dona Filozinha guardava importancia
modesta em espécie e documentos se-
cundarios. A rotina de esconder coisas
importantes dentro dos livros era um
costume trazido de Portugal, segundo
Dona Laura. Cada estante da biblioteca
era um cofre disfargado. Aqueles papéis
passaram despercebidos pelos funcio-
narios da Santa Casa, que provavel-
mente acharam coisas de elevado valor
no interior dos livros.

Ha trés mortos agora e nenhuma
certeza aparente. Cada um, primeira-
mente o Comendador, seguido pelos
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dois jovens senhores do Crime da Es-
quina como ja esta ficando conhecido
0 caso no jargao policial da imprensa
porto-alegrense, levaram para a tumba
a linha de segredos que por certo joga-
riam luz sobre o mistério. Trés obitos,
trés destinos, trés interrogacgdes e trés
intrigantes suposicoes.

Exatamente qual seria a relagao
entre os trés envolvidos, o que busca-
vam, o0 que encontraram e o porqué das
mortes devera ficar apenas no campo
da suposi¢ao. Que espécie de relagéao
os reunia? Os papéis encontrados no
interior do livro de Direito no Sebo sao
vestigios documentais além de serem
tragcos de memdria, mas o que afirma-
vam?

Talvez no préximo século tais mis-
térios ndo provoquem mais tanta polé-
mica. A populagao de Porto Alegre ago-
ra conta com quase 150.000 habitantes.
Nossa cidade ja conta com o forneci-
mento de agua encanada, de ilumina-
¢ao publica, o empréstimo de mais de
500.000 libras contratado vem apresen-
tando resultados concretos e visiveis.
Ano passado inauguramos o Pago Mu-
nicipal e as novas maquinas de trans-
formagao do carvao em energia elétrica
nos permitem flanar pelas ruas da capi-
tal com a mais absoluta seguranca.

Da mesma maneira que avanga-
mos nas conquistas materiais, também
avangaremos nas conquistas que dizem
respeito aos debates das ideologias e
dos conceitos de vida. Todavia os temas
quanto mais subjetivos, mais delica-
dos se tornam e seus questionamentos

sempre geram a necessidade de muito
tempo para conclusdes. Nas Academias
de Ensino Superior da capital do pais e
na Cidade de Sao Paulo, ja se comen-
ta que fervilha a idéia da criacdo de um
novo ciclo cultural na Republica. Preci-
samos esperar para ver o que estarao
propondo os chamados “modernistas”.

O cronista acredita que a partir
de hoje, um livro a venda dentro de um
Sebo guarda mais mistérios e segredos
do que pode informar ao leitor a simples
leitura de sua lombada na prateleira.

Autor

Plinio Mésca

Diretor, ator e professor de teatro,
Chevallier des Arts et des Lettres de la
République Francgaise. Tecndlogo em
Producao Cénica pela Faculdade Mon-
teiro Lobato. Mestrando em Memodria
Social e Bens Culturais — UNILASALLE.
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Nota: Fernanda Flores, visitou e reali-
zou registros fotograficos de um sebo e
de uma livraria no Centro Historico na
cidade de Porto Alegre. A renomada Li-
vraria Palmarinca, pioneira especialista
em Ciéncias Humanas, e seguido de
um sebo, a Livraria Nova Roma, jovem
Sedo na Rua L do livro, desde 2000.
As praticas de entrevistas enriquecidas
com fatos, premiacoes, curiosidade, si-
nos e historia. A seguir, as entrevistas,
uma croénica e registros fotograficos.

ENTREVISTAS:

Entre Ruas, Livros
e Sebos

Por Fernanda Flores

Ao chegar a Livraria Palmarinca e
entrevistar o proprietario, Rui Gongal-
ves, ele esclarece que a livraria nado é
um sebo e conta como tudo comegou. A
livraria, que foi fundada em 1972, iniciou
com uma pequena biblioteca na casa de
Rui, que se considera um estudioso e
apaixonado por livros desde a infancia.
Pai de dois filhos, o mais velho trabalha
na livraria e 0 mais novo ajuda quando
esta de folga dos estudos.

Conforme as palavras do proprio
Rui, “remando contra a ditadura”, a Pal-
marinca sofreu, mas com persisténcia
venceu e se tornou a primeira livraria de
Porto Alegre especialista em Ciéncias
Humanas.

Ele informa que do publico que fre-
quenta a Palmarinca, 90% sao mulhe-
res a partir de 45 anos de idade.

Diz ainda que também aderiu as
vendas pela internet, mas sente falta do
contato com as pessoas.

Conhecendo a Livraria Nova
Roma, situada na rua General Came-
ra, entrevistando André, um dos trés so-
cios, soube que a ideia da livraria veio
através de uma necessidade financeira

e pelo amor aos livros.

Ele conta que dois dos sdcios tra-
balhavam em uma editora que chegou a
faléncia, e ambos desejavam continuar
negociando livros. Porém, o destino
levou-os para um segmento diferente,
para o livro usado, pois a experiéncia de
trinta anos de cada socio sempre foi vol-
tada para os livros novos. Mesmo com
a experiéncia, o desafio era diferente,
livros usados demandava um trabalho

Mminucioso.

Fotografia d
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Questionei sobre o publico que
frequenta o sebo, e André respondeu
que a faixa-etaria varia entre os 30 e 70
anos, e fez questao de salientar a ami-
zade que cultivam com os leitores que
frequentam e adquirem os livros.

Fotografia de Fernanda Flores

Foi num sabado daqueles ensola-
rados, na presenga do outono, quando
as folhas dancavam ao desprender-se
dos galhos marrons das arvores, e na
caminhada havia a bela companhia do
vento, que soprava nas curvas das ruas
do Centro Histérico da capital do Rio
Grande do Sul. Entre um passo e outro,
o destino foi determinando um itinera-
rio, chegando as ruas Jerénimo Coelho
e General Camara. Resolvi percorré-lo
em busca de sebos na cidade de Porto
Alegre.

Na caminhada, dois renomados
sebos chamaram minha atencdo. Pri-
meiro, avistei a Livraria Palmarinca,
localizada na rua Jerébnimo Coelho,
a livraria mais antiga especialista em
Ciéncias Humanas de Porto Alegre, fun-
dada em 1972 por Rui Gongalves. Sao
42 anos de muita histéria, desfechos po-
liticos, muitos livros, prosas e contos de
alfarrabistas.

Entre uma fala e outra com o fun-
dador da Palmarinca, ele derramou-se
em sentimentos discursando sobre a
perda de leitores em espagos como 0s
sebos e livrarias, apdés a “invasao” da
avassaladora internet e o consumismo
virtual de livros e e-books. Esclareceu
que a Palmarinca ndo é um sebo, que
por se localizar na rua batizada como L
do Livro e por eventualmente adquirir li-
vros usados ou até mesmo troca, alguns
consideram a livraria um sebo. Mas, ele
quis deixar claro que a Palmarinca nao
se enquadra em tal categoria.

E mantendo o meu destino che-
guei na Livraria Nova Roma, situada na
rua General Camara, n°® 394, legitimo
sebo, onde fui recebida por André, um
dos trés soécios e alfarrabistas.

A Nova Roma, por ser uma livraria
jovem entre a vizinhanga sebista, com
seus 14 anos de existéncia ja trazia um
reconhecimento, sendo o primeiro sebo
a receber o Prémio Acorianos de Litera-
tura, em 2007, destaque em livraria.

Encantei-me com a demanda de
sinos em cada prateleira que expunha o

Itinerarios & Linguagens culturais - p. 41



acervo de capas e folhas, os livros. Nao
contive a curiosidade e questionei: com
tanto badalos expostos encaixados nos
sinos entre pratas, dourados e ferro en-
velhecido, da onde vinha o apreco por
tal objeto? No primeiro momento, André
abriu-se em riso e logo adiantou, ndo é
nada supersticioso, apenas um simbolo,
e concluiu dizendo: “Uma referéncia da
Nova Roma, ‘a livraria dos sinos™.

Entre diversos livros, deparei-me
com os discos de vinil, maquina de es-
crever, telefones, enfim, antiguidades
historicas que remetem a um passado
que se mantém vivo. O publico em geral
concentra-se em consumidores que sao
ao mesmo tempo clientes e amigos.

Entre as nossas conversas, André
ressaltou a auséncia de professores e
alunos nos sebos, disse que em tem-
pos passados havia projetos e as visitas
eram constantes, pelo menos uma vez
ao més, uma escola fazia-se presente
naquele espaco.

Presenciei um espaco rico de sa-
bedoria e memorias, mas fica o registro
que os sebos poderdo cair no esque-
cimento, marginalizados pela internet.
Criangas e jovens ja nao frequentam li-
vrarias, tampouco se deslocam até um
sebo, acaba-se a curiosidade pelo pas-
sado. Salvam-se aqueles que os avls
itinerantes de sebos ensinam-lhes a
preservar a delicadeza de um livro e a
experiéncia enriquecedora de adentrar
e perder-se num sebo.

Autora:

Fernanda dos Santos Flores

Pedagoga com habilitagdo em Em-
presarial, Especialista em Educagao a
Distancia, Mestranda em Memodria
Social e Bens Culturais. Professora tu-
tora no curso de graduacdo em peda-
gogia na modalidade EAD. (ULBRA) e
analista de RH.
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Nota: Esta ndo é mais uma edicéo, é
a minha primeira participagdo em uma
revista. E aqui podemos conhecer um
pedaco do Centro de Porto Alegre, es-
colhemos falar sobre os sebos do Cen-
tro da Cidade. No inicio ndo imaginava
como aconteceria a construgdo desta
revista. Com os frequentes encontros,
em sala de aula, fomos desenhando
nosso tema, e a partir dai marcamos a
visita ao centro da cidade. Nas proximas
paginas, a entrevista com o proprietario
do Beco dos Sebos e um poema inspi-
rado no relato da colega Fernanda, que
visitou um sebo enfeitado por sinos.

Caminho dos
becos, caminho
dos livros

Por Nadia Leite

Um itinerario cultural se converte
em uma rede de caminhos, um trajeto
a ser percorrido, e o trabalho nos leva a
um caminho de livros.

Fotos de Nadia Leite

Fotos de Nadia Leite

Cada novo conhecimento que ad-
quirimos sobre algum bairro de nossa
cidade faz com que esses espacos se
tornem um pouco mais nossos. Em bus-
ca de mais informacgdes sobre o Beco
dos Livros, sebo que me coube visitar,
entrevistei seu proprietario, para saber
quando foi aberto o estabelecimento;
qual foi o seu interesse em abrir um
sebo; quantas lojas e funcionarios pos-
sui, 0 que € mais procurado na loja,
quais foram as participacdées do Beco
na Feira do Livro de Porto Alegre e qual
€ a postura da loja em relacdo a vendas
pela internet.

Peter Dullius, 64 anos nascido em
Cruzeiro do Sul, comprou o ponto em
fevereiro de 1992 e precisou trocar de
nome. A inspiragdo surgiu da aparéncia
da loja e pela sua caracteristica de ser
estreita e comprida, veio a se chamar:
Beco dos Livros.
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Fotos de Nadia Leite

Na época, Dullius era bancario
e funcionario do BNDES, formado em
Economia pela UFRGS. Quando o me-
nor dos filhos fez sete anos, a entao es-
posa, que na entrevista ele chamou de
sdcia, quis trabalhar fora, e eles foram
atras de uma oportunidade. Tanto pode-
ria ser uma livraria quanto uma loja de
materiais de construgcéo, ndo sabiam ao
certo no que investir. Nos classificados,
viram o anuncio de venda do ponto da
Livraria Londres, no centro da cidade, e
encontraram o que buscavam.

Em fevereiro de 1992, entraram
para o mercado dos livros. Nos sebos,

também é possivel encontrar raridades.

Dullius admite que encontrar edigdes
exclusivas ou historicas € uma das coi-

sas boas de trabalhar nesse ramo.

“Sempre se procura descobrir uma
agulha no palheiro — uma novidade,
uma curiosidade, uma raridade. Isso da
uma adrenalina’.

Em 2013 o Beco dos Livros partici-
pou, na Praca da Alfandega, da 592 Fei-
ra do Livro de Porto Alegre. Foram trés
estandes: o0 23 da Rua da Praia e os 59
e 60 na Sete de Setembro.

O diferencial do Beco em relagao
as outras livrarias € a diversidade: en-
quanto elas levam os livros mais venda-
veis, o Beco pode levar para a Feira as
mais diversas obras, ja que nao trabalha
s6 com as novidades. Perguntado sobre
a internet no seu negdcio ele responde:
“A internet no primeiro momento reduz o
movimento de vendas fisicas — presen-
cial — mas é uma ferramenta que ajuda
a enconftrar as coisas, mas nao resolve
a vida do Dullius, passou, entdo, a in-
vestir seu dinheiro na compra de obras
para abastecer suas lojas”.

Os sebos, no entanto, tém uma
particularidade. “Sempre entra mais do
que sai, e o0 sebo precisa de espago”,
afirma Dullius. O acervo precisava de
mais espaco, por isso, em 1994, o Beco
se transferiu para uma nova loja, na rua
Riachuelo, e foi preciso mais.

Conhecida como rua dos livros,
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a Riachuelo passou a abrigar mais um
Beco em 1995. Em 1998, foi aberta
uma loja na Rua General Camara e, em
2004, na Rua dos Andradas. O Beco dos
Livros trabalha com obras didaticas, téc-
nicas, romances, revistas, gibis. “Tudo o

que é de papel nds temos”, diz Dullius.

Fotos de Nadia Leite

Para o dono do Beco, os sebos
possuem mais dois pontos fortes. O
primeiro € o prego. Ja o segundo € a
exclusividade. “Numa loja de livros no-
vos, vocé tem os livros dos ultimos dois
anos. Num sebo, dos ultimos 100 anos”,
afirma Dullius.

Dessa forma, é possivel ter acesso
a edigbes antigas e obras ja esgotadas.
Dullius conta, ainda, que quando as
pessoas entram em sua loja comegam
a voltar no tempo, lembram de quando
eram criangas, os livros que viram na
escola, os gibis que liam. Para ele, é
uma magia levar o cliente de volta ao
passado, permitindo por meio dos livros

um reencontro com outras épocas.

Fotos de Nadia Leite

Dullius fala que jovens e adoles-
centes, ndo dao mais a minima impor-
tancia ao maravilhoso mundo dos livros.
A atengao dos mesmos esta totalmente
direcionada a ‘net’, redes sociais, € mais
uma imensidao de coisas, grande parte
sem utilidade alguma. Muitas horas do
dia se vao na frente da tela do compu-
tador, enquanto os melhores livros per-
manecem enfileirados, empoeirados e
esquecidos na estante.

Hoje vivemos num mundo onde a
informacéo esta em todos os locais e a
qualquer hora. Nos livros esta o conhe-
cimento seguro, assim como a internet
esta a informacao quente. Livros abran-
gem o saber estavel, o permanente, e
estabilizam o passado.

Quando queremos saber o que
esta acontecendo de novo, vamos a
internet, e, quando procuramos refe-
réncias solidas vamos aos livros. Assim
os livros transmitem mais seguranga,
enquanto a internet transmite inquieta-

coes.

Perguntado se ele tem e-mail, ele
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responde: “Tenho e-mail, mas n&do tenho isto, ndo tem pai, ndo tem professor....
facebook”, na opinido dele, “é a maior enfim estudem com livros palpaveis!” .
onda onde as pessoas se isolam, ficam
ligados a milhares de amigos e n&o tém
contado com nenhum deles, é s6 papo
furado, as pessoas dizem que leem,
mas pensam e escrevem errado.

Duvido que no face tenha uma
gramatica de como aprender escrever,
daqui ha 10 anos as pessoas vao es-
crever muito mal”. Comenta ainda que
“esta geragao nova nao tem disciplina,
0s pais nao tém disciplina em casa, o
governo nao tem disciplina, as pessoas
fazem greve e nada acontece.” Per-
gunto se ele deseja deixar algo como
mensagem: “procurem ler livros, se es-
pecializarem, aumentarem seus conhe-
cimentos, estudarem... ndo vamos nos
iludir porque o Brasil nunca leu muito
e nao é agora que vao dizer que leem,
eles leem no computador e esta lei-
tura ndo instrui, é uma leitura de fofo-
cas, de babaquice, e ninguém controla

Fotos de Nadia Leite
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Autora

Presenca de um sino em uma livraria
Curioso!

Porque um sino em uma livraria?

Nao é produto de venda, mas um
ornamento decorativo, e deve ter um
motivo:

Sera um amuleto?

Sera a facilidade da comunicagdo com Nadia Leite

as criaturas do alem? o
Bacharel em Publicidade e Propa-

Sera promessa de heranga? ganda e aluna especial do mestrado
e _ em Memoria Social e Bens Culturais -
Srliensinhizeles (=R Qi UNILASALLE. Profissional na area de

S U dEr el GE e e Eventos do Centro de Eventos FIERGS.

Uma adverténcia?

Uma culpa?
Algo do passado?

Que precisa aprender?
Que é usado como protecéao?
Energia negativa?

Nao,

O sino é o conhecimento,

A concentracao e estudos!
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